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Resumen

A través del epistolario de Gabriel Mir6 y José Ruiz-
Castillo, editor propietario y director de la editorial
Biblioteca Nueva, este trabajo estudia las relaciones
entre ambos durante la creacion de la Coleccion de
Obras completas del escritor. Estos intercambios pro-
fesionales, por ser privados, desvelan informacion
relativa a la personalidad del autor y a la vision que
este tiene respecto de la materializacion de su obra en
armoniosos libros.

Palabras clave: Gabriel Mir6; José Ruiz-Castillo; Edi-
torial Biblioteca Nueva; Obras completas; edicion.

Abstract

Through the epistolary of Gabriel Miré and José
Ruiz-Castillo, owner, director and editor of the Bibli-
oteca Nueva publishing house, this work studies the
relations between the two during the creation of the
writer's Complete Works Collection. These profes-
sional exchanges, being private, reveal information
about the author’s personality and the vision he has of
materializing his work into harmonious books.

Keywords: Gabriel Mir6; José Ruiz-Castillo; Editorial
Biblioteca Nueva; Complete works; edition.
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224 Dolores Thion Soriano-Molla

La recuperacion de los archivos a lo largo de este siglo completa y otorga
nuevas orientaciones a los estudios literarios. Son importantes los datos auto-
biograficos que esta documentacion aporta para ubicar y comprender mejor
las creaciones de algunos escritores, los procesos de concepcion, la recepcion,
la sociabilidad literaria o el desarrollo del sector editorial, entre tantos otros
asuntos. Ademas, la escritura epistolar, por ser concebida para un destinatario
real y ajeno a los cauces de la publicacion, es letra viva y rica en matices. Nos
permite descubrir facetas poco conocidas y algunos recovecos de la persona-
lidad de los corresponsales. Esa letra viva acompana, clarifica y justifica la
relacion del escritor con y frente a la obra y su personalidad.

En el caso de Gabriel Miro, el estudio del Archivo de la Biblioteca Nueva
ofrece dos tipos de materiales distintos, cartas personales y documentos profe-
sionales como ya estudiamos al realizar la historia de la editorial (Thion, 2007).
El epistolario de Gabriel Mir6 y José Ruiz-Castillo esta compuesto de veintitrés
documentos. Dichas cartas y tarjetas postales abarcan del 11 de diciembre de
1925 al 3 de mayo de 1930. La mayoria son originales de Mir6 a su editor, a
excepcion de dos tarjetas postales —que se conservan en el Archivo Mir6—y
de los dos borradores de Ruiz Castillo —Biblioteca Nacional—. La mayoria
de las cartas que el escritor mandoé estan recogidas en el Epistolario de Gabriel
Miro (Miro, 2009), obra en la que se recopila la correspondencia por él escrita
a diferentes destinatarios.

Aunque esta no sea la tnica correspondencia que intercambiaron y el
epistolario conservado sea fragmentario, incompleto y practicamente uni-
lateral, si constituye un sugestivo material de estudio (Thion, 2007; Miro,
2009). De hecho, nos permite descubrir parte de la obra en el dinamismo de
su concepcion y edicion, asi como las singulares relaciones que Gabriel Mir6
mantuvo con su editor. Dado el tono confidencial de algunas de estas misivas,
el epistolario da cuenta de la estrecha relacion que se fue forjando entre el
escritor y su ultimo editor, de la actividad de Mir6 y de su estado animico en
los ultimos afos de su existencia. Los otros documentos administrativos nos
permiten comprender el proceso de edicion de los diferentes titulos de las
Obras completas de Mir6 publicadas por la editorial Biblioteca Nueva en vida
del autor, los cuales ponen también de manifiesto la vision que el autor tenia de
su propia obra. Los documentos de Biblioteca Nueva abren un elenco de temas
y aspectos, a veces ya manejados, que merecen cierta revision o profundizacion
con otras investigaciones adyacentes. Este estudio ha de considerarse, pues,
como un acercamiento interno y unas reflexiones que tal vez con el tiempo
puedan ser revisadas y ampliadas a la luz de nuevas fuentes.

Anales de Literatura Espaiiola, nam. 34, 2021, pp. 223-246



Gabriel Mir6 en Biblioteca Nueva (1926-1930) 225

El proyecto de Obras completas de Gabriel Mir6: de Atenea a Biblioteca
Nueva

Durante las primeras décadas del siglo Xx los sectores de produccion cultu-
ral fueron desarrollandose con importante efervescencia. Muchos editores,
entusiastas, lanzaron arriesgadas empresas, las cuales insuflaron una nueva
vitalidad al mercado del libro espariol e el hispanoamericano y favorecieron su
profesionalizacion y desarrollo industrial. José Ruiz-Castillo Franco participo
desde 1910 en este tipo de empresas, primero en la Biblioteca Renacimiento, de
la que fue gerente y socio fundador junto con Gregorio Martinez Sierra y con
Victorino Prieto. Garantizar una calidad editorial y favorecer la produccion de
una literatura moderna y de calidad fueron algunos de los rasgos que distin-
guieron la aventura de estos neofitos editores y que pervivieron tras la disgre-
gacion de la sociedad en otras empresas. En 1917, José Ruiz-Castillo Franco,
en solitario, fundo Biblioteca Nueva. A mediados de los afios veinte, José Ruiz-
Castillo estaba reorganizando el catalogo de Biblioteca Nueva en aquella época,
especializado sobre todo en literatura contempordnea. Convertirse en editor
especializado en diversos autores, o incluso exclusivo, con un corpus rico o
completo del autor era uno de los criterios de la editorial, era el objetivo de
Ruiz-Castillo en aquellas fechas. En 1926, cuando integré a Gabriel Miré en su
nomina de autores, la editorial habia consolidado ya su nombre en el mercado
y en el mundo de las Letras como empresa estable con una oferta de calidad. El
gran éxito de las primeras traducciones de Sigmund Freud al castellano habia
contribuido especialmente a su nombradia.

Del inicio de las negociaciones con el editor da cuenta la correspondencia
con Gabriel Mir6 y Heliodoro Carpintero. Gabriel Mir6 se mostré bastante
exigente y negocio las condiciones del contrato a través de su representante. La
version final del contrato —en anexo— en el que concluyo el acuerdo sobre-
sale por ser mas detallado del que Ruiz-Castillo solia hacer a otros escritores.
Estudiémoslo a la luz de sus intercambios epistolares.

Tras una trayectoria editorial de unos veinte anos, Gabriel Mir6 decidio
romper sus relaciones con la editorial Atenea, propiedad de sus amigos Ricardo
Baeza y Fernando Calleja, y que era gestionada por el ultimo. En ella habia
ido publicando sus obras desde 1918, desde que fue abandonando las edito-
riales catalanas de Maucci y de Doménech. Era a la sazéon 1924. El escritor
alicantino deseaba reunir todas sus obras bajo aquel marbete aglutinador de
un patrimonio creador, siempre que le propusiesen condiciones «decorosas»
(Carta a Alfonso Nadal del 24 de abril de 1924 y Ramos, 1996: 529). Ante
la opcion de publicarlas en Atenea, que cada vez se retrasaba mds, Gabriel
Mir6 penso en autoeditar sus obras, si bien se solia mostrar indeciso, porque,
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segun le escribia a Alfonso Nadal en 1922: «No tengo fuerzas para acometer
la publicacion de mis Obras completas, y vacilo antes de parlamentar con otros
editores. De todos recelo» (Miré 2009: 494). Cuatro afios mads tarde, en 1926,
seguia acariciando el mismo proyecto, pues lo consideraba como un paliativo
a sus recurrentes apuros economicos. Las Obras completas significaban para el
escritor la tabla de salvacion para «escapar de esta pobreza», le referia a su tia
Teresa Mir6 en una carta de enero de 1926. Mir6 ocupaba entonces el cargo
de auxiliar ministerial por un modesto salario. Si bien era cierto que gozaba
de nombradia y que las traducciones de sus obras circulaban bien, «no siendo
yo mi editor apenas me alcanzan los provechos, y he de seguir esta vida dura
y ser empleado por 56 duros al mes» (Miro, 2009: 613).

Los propositos de Gabriel Mir6 llegaban tarde. En la década de los veinte el
sector editorial ya estaba los suficientemente desarrollado e industrializado, de
modo que el trabajo de editor requeria cierta especializacién y, sobre todo, una
presencia activa en los circuitos de distribucion y de comercializacion. Por ello
le tuvo que proponer el acariciado proyecto a Atenea, pero los meses pasaban
sin que lograse obtener una respuesta definitiva. «Me socarro de pensar en lo
baldio de las promesas que me hice en los trajines de Madrid», le escribia entre
confidencias a Heliodoro Carpintero, avanzado agosto de 1925 (Mirg, 2009:
598). Desde hacia mucho tiempo Fernando Calleja le habia ido dando cuenta
de las dificultades de la editorial y, en 1922, ya le habia pedido abiertamente
que no confiase «demasiado en mi porque los asuntos andan mal para nosotros.
Cuando sali de Madrid estaibamos sin blanca en Atenea y el trabajo era tan
escaso que tuve que visitar a mis primos para que nos remediaran un poco la
situacion» (Calleja, 2 de febrero de 1922, Archivo Gabriel Mir6, archivador
18). Con los afios, Gabriel Mir¢ decidié buscar una nueva firma y acelero las
negociaciones que, en su nombre, habia iniciado su amigo José Maria Quiroga
con Biblioteca Nueva.!

Gabriel Mir6 deseaba llevar a cabo su proyecto de Obras completas, el
cual contribuiria a reforzar su figura de autor con una trayectoria solida y
coherente. «Yo le escribi a Calleja anunciandole mi proposito de publicar mis
Obras completas (ocultandole mis gestiones con Ruiz Castillo); y él me contesta
que todo lo deje hasta octubre, y que quiza Atenea se encargue de la coleccion
iDios me libre!», comunicaba Mir¢ a su amigo.

Aquel verano de 1925, atravesaba Gabriel Mir6é un periodo de «jneuraste-
nia de sefiorita o de seforito!» que le impedia atender sus obligaciones, incluso

1. Vicente Ramos consagra algunas paginas de su biografia a la aventura de Biblioteca Nueva
en su capitulo XXII (1996: 529-532).
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escribir: «postraciones, irritabilidad, descontentamiento, incapacidad para el
trabajo y aun para la mas ociosa lectura» (Mir6, 2009: 598). Aunque con los
dias fue encontrando alguna mejoria, el escritor delegé las negociaciones en
Heliodoro Carpintero. «No tengo ganas ni capacidad para corresponder a la
carta de Ruiz-Castillo. Le ruego que le visite en mi nombre; que le salude
con mucho carino; que le diga que le escribiré en seguida que me fortalezca
un poco» (Mird, 2009: 599). Carpintero hizo en esta ocasion las veces de
agente literario hasta que lograron llegar a un acuerdo sobre las condiciones
del contrato. En realidad, uno de los aspectos que mas preocupaba al escritor
era preparar el cambio de editorial sin crear rupturas. Como no queria dejar
testimonio escrito para evitar indiscreciones, Heliodoro Carpintero hizo las
veces de intermediario durante todo el proceso de negociaciones con el editor
hasta otofio de 1925.

Puesto que el objetivo de Biblioteca Nueva era crear colecciones exclusivas
con las obras de cada autor, o sea, series de Obras completas, era importante
constituir en breve plazo de tiempo una seccion dedicada a Gabriel Mir6 que
tuviese cierta consistencia y visibilidad en el catdlogo editorial. Ademds, debido
a que Biblioteca Nueva iba a publicar titulos que ya estaban presentes en el
mercado, José Ruiz-Castillo fij6 como condicion que Mir¢ le entregase tres
titulos por ano, uno de ellos inédito, a partir del primero de enero de 1926.
Estas entregas establecerian el ritmo de las publicaciones, de modo que, en
espacio de unos cinco anos, las Obras completas estarian a disposicion del
publico lector. Para ello Ruiz-Castillo debia tener la seguridad de que todas, o
casi todas las obras del escritor, se concentrarian en su editorial.

Los titulos inéditos que se irian intercalando segun el orden preestablecido
de antemano por Gabriel Mir¢ eran los siguientes:

I. Del vivir.

II. La Novela de mi amigo.

III. Las cerezas del Cementerio.

IV. Dos novelas.

V. Libro de Sigiienza.

VI. El Abuelo del Rey.

VIIL. Cuentos y Estampas.

VIII. IX. Figuras de la Pasion del Seiior, 2 tomos [tachado dos tomos].
X. El humo dormido.

XI. Nuestro Padre San Daniel.

XII. El Obispo Leproso (inédita).
XIII. Anos y Leguas (inédita).

X1V, Figuras de Bethleem (inédita).
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XV. La hija de aquel hombre (inédita).

XVI. Patriarcas y Jueces (inédita).

XVII. Reyes y Profetas (inédita).

XVIIL. Discipulos y Santos (inédita).

[Tachada. ; Cudles Atenea?].

(Nota manuscrita inédita de Biblioteca Nueva, s f , sig. BN. 22601-95)

Los numeros romanos se referian al orden definitivo que también Mir6 habia
establecido. El listado refleja el orden de salida de los tomos, que no corres-
pondio al de la ordenacion que se habia fijado cuando se organizo la coleccion
de las Obras completas como después detallaremos.

El ritmo de entrega estipulado por el editor debié de parecerle al escritor
bastante intenso porque lo negoci6 hasta que se pusieron de acuerdo en una
cadencia mas pausada, «durante el transcurso del ano, los tres de una vez,
uno cada cuatro meses, 0 como mas le conviniera al autor» (Anexo), e incluso
logro incluir otros articulos en el contrato que le otorgaban al escritor mayor
flexibilidad y libertad. En la version final que figura en anexo, la condicion
minima de tres pasaba a ser condicion méxima, una vez la coleccion adquiriese
peso y visibilidad en el catalogo, de modo que cierto grado de exclusividad
editorial quedase justificado. Asi, cuando la coleccion constase ya de nueve
titulos, Mir6 ya no tenia la obligacion de entregar un inédito por afo, sino
que podia escribir con un ritmo mas pausado, «sin plazos o fechas precisas»
(Anexo, BN 22601.321).

Gabriel Mir6 tomé ademads otras precauciones, puesto que negocio con el
editor que entre los originales pudiesen figurar antologias con textos originales,
entendiendo también por tales aquellos que vieron por primera vez la luz
en la prensa, como justifica la presencia entre los titulos propuestos los de
Cuentos y Estampas, por ejemplo. Tras varios intercambios epistolares, ambas
partes acordaron que esta clausula tendria un vigor de tres afios. Cuando ya se
hubiesen publicado nueve titulos de la serie, Mir6 ya no tendria la obligacion
de entregar anualmente una obra inédita y el establecimiento de los plazos de
publicacion quedaba a su entera libertad.

Otra de las condiciones que a Gabriel Mir6 no le interesaban y que negocio
amparandose también tras la figura de Heliodoro Carpintero se referia a la sol-
vencia de la coleccion. Biblioteca Nueva empezd a autoprotegerse en este tipo
de colecciones exclusivas de autor, de manera que si no se vendian las obras
ambas partes podian rescindir el contrato después de haber reunido el corpus
de nueve obras. Esto autorizaba al escritor a poder volver a publicar sus Obras
completas en cualquier otra casa editorial. Gabriel Mir6, consciente de ser un
autor de minorias y de llevar una vida de retraimiento, se preguntaba: «;Y si
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las existencias de Biblioteca Nueva no se agotaran nunca? No, eso no. (Carta
a Helidoro Carpintero, Miro, 2009: 599). Por consiguiente, propuso dejar un
plazo de dos afos si quedaban ejemplares no vendidos cuando rescindiese el
contrato, aunque en la version final todo se unifico en torno al criterio de los
nueve volumenes, segin se puede observar en el articulo catorce del contrato
que reproducimos en anexo.

El 20 de agosto de 1925 Mir6 daba cuenta a Carpintero de las modifica-
ciones que tenia que proponer en el contrato en relacién con los plazos de
entrega, los derechos de autor y los plazos para autorizar nuevas reediciones:

Si Ruiz Castillo acepta las tenues modificaciones que yo presento, podremos,

afirmar [sic] el convenio cuando regrese a Madrid. ;Y qué es lo peor que

pudiera sucederme? ;qué Atenea no se aviniese a redimirme del deber contra-
tado de entregarle El Obispo? Pues con darle ese manuscrito, en paz. Todo se

reduce a no principiar la Coleccion de Biblioteca Nueva con esa obra inédita.
Ya la publicariamos en el segundo afio.

Desde luego debe saber Ruiz-Castillo que Atenea, en virtud de mis contratos,
puede seguir publicando las obras mias que tiene editadas. A mi no me ate-
moriza la competencia editorial, —en todos los sentidos— de esa Casa; pero,
acaso Ruiz- Castillo no piense lo mismo y yo quiero proceder con toda claridad
(Carpintero, 1983: 411-412, Miro, 2009: 600).

Gabriel Mir6 no estaba muy satisfecho de la remuneracion de Biblioteca Nueva,
segun le hacia saber a Heliodoro Carpintero, aunque la acepto estableciendo
que «esas cantidades de 500 pesetas (Calleja me daba mas) las recibiré al
hacer entrega de los originales. Pero yo no le llevaré dos libros a la vez» (Miro,
2009: 599). Los precios detallados en el contrato y la minuciosidad con que
cada punto estd precisado desde los articulos sexto al octavo constituyen una
excepcion entre los contratos conservados de Biblioteca Nueva. No por nada
Mir¢ escribia a Alfonso Nadal, en 1926, que no le importaba «que de ahora en
adelante se me tenga por codicioso» (Miro, 2009: 626) refiriéndose a una pro-
puesta de la revista Lecturas. Tras sus experiencias con sus editores y directores
de periodicos, se decia «cansado», de que estos no pensasen en los autores y de
lo bajos honorarios que ofertaban. En su opinion, «son los mismos escritores
que ministran las Empresas editoriales los que se asustan de que haya un
escritor que quiera mejorar su oficio en bien de todos» (Miro, 2009: 626).

Al firmar el contrato, Mir6 necesitaba con urgencia poder entregar al editor
un manuscrito original, por lo que lo mds sencillo era recuperar el de El obispo
leproso, que habia ya entregado a Atenea hacia algin tiempo. Ahora bien,
Atenea ya le habia anticipado a Mir6 «unas mil novecientas pesetas» por el
mismo (Miro, 2009: 600; Carpintero, 1983: 408). «Claro que con devolverlas,
dira usted; pero ;y si no me las aceptan y quieren el libro?», le comentaba a
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Heliodoro Carpintero (Miro, 2009: 600; Carpintero, 1983: 408). Por ser la
segunda parte de Nuestro Padre San Daniel, que Atenea habia sacado a la luz
en 1921, no era logico que estuviese en otra editorial, por lo que Calleja podia
negarse a restituirle los derechos de edicion. Precavido, Mir6 pensaba exagerar
las condiciones del contrato con Biblioteca Nueva para que Calleja «no pueda
él ofrecerme las mismas condiciones» (Miro, 2009: 600; Carpintero, 1983:
408) y acabase renunciando, dejandole libre de cualquier atadura y poder
salir de aquella casa editorial con una «retirada amistosa» (Miro, 2009: 600;
Carpintero, 1983: 408 y Ramos,1996: 411-412).

Tras reiterados silencios y la imposibilidad de Calleja de dar satisfaccion
a los planes de Miro, este tuvo que hacer frente a la embarazosa situacion de
romper su acuerdo con la editorial y, en las ajustadas condiciones econémicas
en las que vivia, tuvo «que saldar mi deuda con el anterior editor» (Carta a
Teresa, Gabriela y Rafaela Miro, Miro, 2009: 617-618) restituyendo la suma
adelantada -de mil novecientas cincuenta pesetas- para poder iniciar sus Obras
completas en Biblioteca Nueva. A partir de entonces, sus relaciones con Calleja
«caducaron» y se redujeron a partir de febrero de 1926 a «vender y administrar
Atenea los ejemplares existentes de mis libros» (Carta a Rita Sudrez, 23 de
septiembre de 1926 en Miro, 2009: 637-638).

Gabriel Mir6 autor de Biblioteca Nueva

Las relaciones de José Ruiz-Castillo y Gabriel Mir6 no tardaron en formalizarse
con las negociaciones del contrato de cooperacion en torno al proyecto de publi-
cacion de la serie de Obras completas, integrando la coleccion que el editor habia
iniciado para poner de realce las obras de diferentes autores representativos de la
literatura espanola. Gabriel Mir¢ integro la coleccion poco antes que su paisano
Azorin o Vargas Vila, entre otros. En breve plazo, dichas relaciones profesionales
se hicieron mas estrechas e intimas. No escatimo el escritor en dar parte de sus
estados de animo y sus preocupaciones personales y profesionales. En ellas Miro
se sinceraba, pues José Ruiz-Castillo creyo en él y le apoyé moral y econdmica-
mente, como iremos glosando. El caracter unilateral del epistolario nos priva hoy
del testimonio del editor, de su posible influencia y del talante de su apoyo mads
alla de los célebres adelantos econémicos. José Ruiz-Castillo intent6 estimularlo
para que aumentase su dedicacion a la escritura, en particular, en los momentos

2. A su parecer, era la editorial mas esmerada, la «Editorial idilica, pero para autores ricos
o sudamericanos capaces de agotar ellos mismos la edicion» y su director, Fernando,
«muy bueno; pero yo le preferiria un poco mas grueso, menos viajero y curioso, y mas
elemental en sus empresas. Atenea no es para pobres» (Carta a Rafael Romero, 26 de
diciembre de 1922, en Miro, 2009: 498).
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mas dificiles tras su candidatura a la Academia, la renuncia a su puesto de auxiliar
en el Ministerio de Instrucciéon Publica o sus estados animicos depresivos.

El contrato que Gabriel Mir¢ firmé con la Biblioteca Nueva entr6 en vigor
el 1 de enero de 1926. Para imprimir cierto caracter novedoso a la coleccion,
José Ruiz-Castillo quiso combinar la reedicion de los titulos ya conocidos y
presentes en el mercado, con otros inéditos que fuesen potenciando la salida
de los ya conocidos.

La coleccion quedo finalmente disefiada con los volumenes siguientes,
seguin anunciaba el editor a la Compafia Espasa Calpe, su distribuidora para que
le encargasen el numero de voltimenes que deseaban recibir como novedades:

NUMETO0.....cvviiiiiiiicie Titulo Precio
de ejemplares

Las cerezas del cementerio ............coccccovvciniicicnncoiniiecieeans 5,00 ptas.
La novela de mi amigo ..........cccccooeriininioiiiiiieceee e 5,00 ptas.
El obispo leproso (iN€dita) ............ocoovvoenioiioiniiiiiiciaiie, 5,00 ptas.
Dl VIVIT .ot 5,00 ptas
Libro de SigUuenza..........cccccvvivicoiiiiiiiiinieciiiieeeee e 5,00ptas.
Afios y leguas (INEdita) ..........ccccovvinioiiincciiiiiiiiee e, 5,00 ptas.
Nuestro padre San Daniel.................cccooviniiinniiniiian, 5,00 ptas.
Figuras de la Pasion del Sefior .............cocccooivevinniiniicccnnan, 7,00 ptas.
El abuelo del Rey.........ccoociiiiiiiiiiiiieee e 5,00 ptas.
La hija de aquel hombre (inédita) .............c.cooovvvicineiiicinen. 5,00 ptas.
DOS NOVELAS ... 5,00 ptas.
CUentos Y eSLAMPAS ...........cocovvviiiiiiiiiiiiiie e 5,00 ptas.
Patriarcas y jueces (iNédita@) ..........ccoccovveveveniniiiiieieieen 5,00 ptas.
EL humo dormido.............cccccocoiiiininiiiniiiiiiieiiecceeec s 5,00 ptas.
Reyes y profetas (INdita) .............coooeevrireoiioiniiiieeiecee 5,00 ptas.
Discipulos y santos (iNédita).............cccovvvceninecennccnniccnnaes 5,00 ptas.

(Borrador sf, BN. 226-321)

Obsérvese que, de la primera version del plan de Gabriel Mir¢ al que se fijo
en el contrato, hay algunas variantes. Destaquemos, por ejemplo, el cambio
de orden de Figuras de la Pasion del Seior, que las editoriales Doménech y
Atenea habian publicado. La editorial Atenea le facilito los clichés de la obra
a Ruiz-Castillo, por lo que Gabriel Mir6 alberg6 la esperanza de publicarlo
en sus tradicionales dos tomos. Ahora bien, no era esa la politica del editor y
aunque Miro intenté convencerlo alegando que:

No teniendo competencia, ;por qué no hacemos dos volumenes? Se venderia
lo mismo al retonar la actualidad de la Semana Santa. Con alguna malicia y
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habilidad —tipo mayor, caja menor, portadillas de capitulos— lograriamos
dos tomos; se caracterizaria mads la serie de Figuras dentro de la Coleccion de
Obras Completas. Y economicamente, mejor que aumentando el precio de su
libro (Carta sf [1926], Miro, 2009: 641).

Ruiz-Castillo no cedié. Aglutiné los dos tomos en un apretado y extenso volu-
men de Biblioteca Nueva, rompiendo asi la norma de no publicar libros que
sobrepasasen las 250 paginas de la linea editorial. Este aspecto de la extension
fue un punto constante de disension entre Ruiz-Castillo y Mir6 como obser-
varemos después respecto de El obispo leproso.

Prosigamos con la evolucion de los planes editoriales. De la comparacion
de las diferentes fases destaca también la desaparicion del inédito de Figuras
de Bethleem. Cierto es que en aquellas fechas Mir¢ estaba publicando capitulos
sueltos por entregas en La Nacion y en El Sol, probablemente ante las imperio-
sas necesidades economicas que tanto le angustiaron. Obsérvese, no obstante,
que se mantuvieron los titulos que Doménech venia anunciando desde 1916
como parte de Estampas Viejas, los cuales seguian inéditos: Patriarcas y Jueces,
Reyes y Profetas, y Discipulos y Santos. Apuntemos de paso que de estos listados
desaparece el titulo de Monjes, el altimo anunciado en 1917 en Estampas Viejas.
En 1926 Mir¢ sigui6 trabajando sobre estos titulos como se puede observar
gracias al estudio realizado por Laura Palomo en su tesis doctoral Génesis de
Figuras de Bethleem, obra de Gabriel Miro (Palomo, 2014 y 2017). Todo ello
da cuenta de que Miré concibié de manera temprana y coherente su proyecto
literario. La produccion que la vida le dejo concluir, por lo tanto, ha de estu-
diarse como un proceso a largo plazo que el escritor fue madurando y haciendo
evolucionar al compds de su propia evolucion creativa.

Biblioteca Nueva saco a la luz nueve titulos mironianos desde primavera
de 1926 hasta primeros de 1930:

OBRAS COMPLETAS Volumen Ao
La novela de mi amigo 11 1926
Las cerezas del cementerio 111 1926
El Obispo leproso (1* edicion) X 1926
El libro de Sigtienza VI 1927
Del Vivir I 1927
El Obispo leproso(2?* edicion) X 1928
Figuras de la Pasion 1928
Anos y leguas XI 1928
El abuelo del Rey \ 1929
Nuestro Padre S. Daniel IX 1930

Grafico 1: Listado de Obras completas.
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Entre el plan editorial y la edicion

final, el orden de numeracion de los OBRAS COMPLETAS DE
voltimenes no coincide en absoluto GABRIEL MIRO
. . BIBL'IT T E C'A NUEYA
con el orden de publicacion. El
primero obedece a la sucesion que r—DELVIVIR,
.. . . I—EA NOVELA BE MI AMIGO,
establecio el propio escritor, res- HLI_LAS CEREZAS DEL CIMENTER 16
o .. IV, —D08 NovaLAas,
petando el orden de composicion VieBE. ABUELO BEL REY.
... VI—LIDRO DE SIGUENEA,
inicial, aunque la entrega de mate- D

Vi —EL HUMO DORMIDG,

riales novedosos, la recuperacion de S IR et A TANTAL
X =Bl DETSFO LEREDID,

los derechos de edicion, de textos, iy

de planchas y de clichés llevaron A A A AN VL ROMEHE

cierto tiempo, tanto al editor como

al escritor, de manera que acaba-

ron trastocando este orden. En la XHi1—FMURAS DE FATRIARCAS ¥ JUBCER,
XKi¥ =FIGURAS DE REYES ¥ PROKFETAS,

tabla de arriba se puede observar XY o= FIOURAS DE BETHLEN
. .. MILFRAS BE LA PASION DEL SEROFR. 1.
que Figuras de la Pasion, que en la K

I RAS DE LA PASION DEL SEROR, 1,

AV INL—FIOURAS DE DISCIPULOS.
prevision inicial de Mir6 constituian RIX—FIGURAT D SANTOS,
los volumenes octavo y noveno, aca-
baron saliendo sin numerar porque
probablemente habian dejado para
una segunda etapa la programacion de su proyecto inconcluso de Estampas
Viejas, como una entidad cerrada, segun figura entre las paginas de créditos
de La novela de mi amigo de 1926 cuya imagen reproducimos. A pesar de su
empeno, La hija de aquel hombre, Patriarcas y Jueces, Reyes y Profetas y Discipulos
y Santos quedaron definitivamente inéditos. Estos titulos, pasarian a recuperar
después de la Guerra Civil su forma inicial de Estampas Viejas, en los planes
editoriales de Biblioteca Nueva, quien colaboré estrechamente con Clemencia
Mir6. Cabe deducir, por lo tanto, que la familia disponia de todos los materiales
que en 1930 estaba preparando el escritor.

Mas alla de los aspectos descriptivos, estos datos pueden resultar significa-
tivos para comprender la actividad del escritor en sus turbulentos y finales afios
de vida y su constante persistir en llevar a cabo su proyecto inicial de Estampas
Viejas. Como brillantemente ha demostrado Laura Palomo, de localizar todos
aquellos materiales, se podria reconstruir alguno de estos volumenes que tanta
importancia tuvieron para el escritor.

Si seguimos comparando los listados iniciales y el cuadro de publicaciones,
se puede observar que Libro de Sigiienza, que estaba previsto para 1926 y Afios
y leguas, para 1927, se fueron atrasando. Mir6 se solia quejar de su falta de
tiempo para escribir, atrapado en un trabajo que le producia insatisfaccion, los

COLECOION DE BERTAMPAS FIEJAR
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problemas de salud y las obligaciones familiares. Ante las premuras y dificulta-
des también financieras, Mir¢ intento aportar algunas modificaciones al plan
editorial con el fin de poder cumplir con el compromiso adquirido relativo a
la entrega de un titulo inédito durante los primeros anos. Tras el rotundo éxito
de El obispo leproso, Mir6 le propuso a José Ruiz-Castillo introducir entre sus
obras un volumen que entonces anunciaba como Tres novelas breves, compuesto
con Dentro del cercado, La palma rota y Los pies y los zapatos de Enriqueta a
las que acompanaria una introduccion para ajustarse a las normas editoriales
relativas a los niumeros de paginas: «Es decir, cinco pags. menos que el Libro de
Sigiienza» y segun proponia: «Se puede formar luego un volumen -menor que
Sigiienza- de Articulos y cuentos olvidados, y otro de Ensayos» (Carta sf [1926],
BN 22.601 -302 bis). Estos tomos vendrian a modificar los de Dos novelas
y Cuentos y estampas que habia anunciado en su programacion inicial. José
Ruiz-Castillo parecia privilegiar en la coleccion de Miré la novela, un género de
publico mayor que la prosa breve. Puesto que ya habia intercalado los relatos
mas breves de Del vivir, corpus y otros cuentos (1927), rechazé el nuevo proyecto
de antologia de Mir¢ en los plazos urgentes que éste le pedia. Mir6 tuvo que
dispersar su obra, recurriendo a la editorial Juventud, renunciando a incluirla
en las Obras completas, le aseguraba a Alfonso Vidal, «hasta transcurridos seis
anos. Condiciones: mil quinientas o dos mil pesetas -lo que usted me pida- al
enviar el original. De este modo yo tengo un ingreso que necesito pronto, y
doy una obra» (Carta de [mayo de 1926], Miro, 2009: 626). Era una obra
que habia tenido escasa difusion dada la tirada de solo mil ejemplares en la
impresion de 1916 de Doménech. Juventud la saco a la venta al afno siguiente
en la Coleccion La Novela Rosa.

Uno de los problemas principales, como ya se ha indicado, fue la extension
de las obras, pues Ruiz-Castillo queria mantener la uniformidad de los tomos
de su editorial y del precio de los libros de la coleccion que solian constar
de unas doscientas paginas, caracteristica que era un sello de la oferta de la
editorial. Este criterio, sobre el que el editor se mostro inflexible, causo cierta
estupefaccion a Jorge Guillén unos afios mas tarde, mientras preparaba un
volumen con la correspondencia que en el pasado mantuvo con Gabriel Miré.
Al conocer a José Ruiz-Castillo Basala, uno de los hijos que prosiguio en el
negocio familiar, le reprocho el poeta que su padre hubiese obligado a suprimir
dos o tres capitulos de El obispo leproso. Segun relataba Guillén, Mir6 le habia
comentado que el editor le forzé a recortar la novela, por lo que el escritor,
enfurecido, rompio las cuartillas suprimidas. «Asi, pues, su padre es el res-
ponsable de esta considerable pérdida para las letras espafnolas» (Ruiz-Castillo
Basala, 1986: 197-198), le recriminé Guillén al hijo del editor, quien ignoraba
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el asunto, de modo que, al decir de Ruiz-Castillo hijo, «la noticia de catas-
trofe literaria con que calificaba Guillén lo sucedido me producia una penosa
sensacion de heredada culpabilidad» (Ruiz-Castillo Basala, 1986: 197-198).
La noticia de Jorge Guillén era real. El 24 de agosto de 1926, cuando Gabriel
Mir6 envio el original de El obispo Leproso ya le escribia previniendo al editor:

Vino su enviado y me trajo cien duros, y yo le entregué mas de cuatrocientas
cuartillas. No se asuste. Ese mazo de papel, con la caja de Cerezas, no pasara
mucho de 325 paginas. No es menester, por tanto, instrucciones sutiles a la
imprenta. Lo que si necesitaré es mas tiempo para corregir pruebas; y pruebas
repetidas. Piense que mi Obispo no es lo que era. Lo he trastornado y castrado
honestamente para que se acomodase a los términos de un volumen. Y he roto
las 185 paginas suprimidas. He de leerlo y corregirlo despacio en pruebas. Pero
de mis correcciones no reclamara el impresor (Miro, 2009: 635).

La impresion de la Coleccion se inauguro con La novela de mi amigo, siguiendo
los criterios estéticos y materiales que se definieron en Biblioteca Nueva para
conferir uniformidad y personalizar la coleccion. Dado que el texto era de
menor longitud, se redujo la caja del libro y se incluy6 Némadas, aunque esta
quedo silenciada en la cubierta en la primera edicion. El dibujante de Biblioteca
Nueva era entonces Fernando Marco y le ayudaba en muchas ocasiones el hijo
del editor, Arturo Ruiz-Castillo, aunque Gabriel Mir6 preferia seguir trabajando
con su amigo Francisco Pérez Dolz. Fernando Marco, no obstante, realizo las
portadas de algunos titulos de la coleccion, asi como el exlibris que sellaron los
dorsos de cada volumen. El disefio de la coleccion siguio el estilo de la época
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y de los volumenes que Miré habia publicado en sus anteriores editoriales, el
cual se ajustaba también a las novelas de esta época de Biblioteca Nueva.

Los criterios de unidad que debia respetar la coleccion complicaron en oca-
siones el proceso de composicion y de confeccion de los diferentes volumenes.
Asi, por ejemplo, la longitud de Las cerezas del cementerio planteé problemas
de impresion en Espasa Calpe por las diferencias de caja respecto de La novela
de mi amigo. Gabriel Mir¢ era un escritor exigente con la calidad grafica de sus
obras, por lo que constantemente transmitia observaciones y reparos sobre los
aspectos mds diversos: si bien la cubierta de La novela de mi amigo le parecio
mads aceptable que Las cerezas del cementerio, este tiltimo no le gusto al escritor
y no solo por el interior, cuya letra le «pareci6 roida y muy sucia» ((Mir6, 2009:
634), sino por un problema de cabeceras decapitadas y con toda razon recla-
maba el escritor que se solventase el ajuste de las maquetas: «Es una lastima
que en la segunda obra, que debiera ser ya la confirmacion de la serie, aparezca
una incertidumbre, una desigualdad» (Mir6, 2009: 633). Aunque el problema
procedia del maquinista de Espasa-Calpe, quien habia impreso y encuadernado
sin la revision y autorizacion del director técnico de los talleres, Ruiz-Castillo
intentd sosegar al escritor. Para solucionar el problema, Ruiz-Castillo se vio
obligado a suprimir las vifietas y cabeceras, e intenté convencer a Mir6 de que
el papel, el tipo de imprenta y las capitulares, entre otros, salvaguardarian gran
parte del caracter de la coleccion. «Al lado de eso, que es lo fundamental»
—insistia el editor en un borrador conservado— solo desempefian mision
adjetiva las cabeceras» (Borrador, sf. BN 22.601-295). No obstante, aquellos
dibujos que el editor consideraba «funcion adjetiva», resultaban para el escritor
de primordial importancia, «; Que es funcion adjetiva la de las cabeceras? Nada
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tan sustantivo como lo adjetivo» (Miro, 2009: 634). Ante semejante incidente,
el escritor siempre velo para que cada tomo de la coleccion ofreciese una misma
identidad material, atribuyendo tanta importancia a su esmerada correccion
textual como a su materializacion estética.

Las tiradas medias que realizo Biblioteca Nueva de las novelas fueron de
tres mil ejemplares, como para cualquier otro autor de la editorial, indepen-
dientemente de la etiqueta que pesaba sobre Mir6 como escritor de publico
minoritario.
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Grafico 2: Tiradas de cada volumen de la coleccion entre 1926-1930.

Como refleja el grafico, la tirada se bajo a dos mil quinientas de las obras de
prosa breve como Del vivir (1927) y se incrementd a tres mil quinientas para
algunas inéditas como por ejemplo El obispo leproso (1926), que, por ser objeto
de controversias y rotundo éxito, se agoto en dos afnos. Pese a que el escritor
continuamente recelase «el palo catélico» (Mirg, 2009: 648), la novela El
obispo leproso representa un caso excepcional ya que se hicieron tres ediciones
sucesivas en 1926, 1929 y 1933, es decir, un total de doce mil quinientos
ejemplares en cuatro anos.

Por cada una de las obras Gabriel Mir6 percibia setenta y cinco céntimos,
es decir, un diez por cien. Los derechos de autor se elevaban a mil pesetas
por cada titulo, como era habitual en la editorial. Para evitar las dilaciones
que habian sufrido sus obras en Atenea, Gabriel Mir6 habia impuesto en su
contrato la condicion de ser desagraviado en proporcion directa a los meses
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de retraso y el niumero de ejemplares que se imprimiesen de cada obra. Esta
situacion nunca se llego a dar, pues fue sobre todo Gabriel Miré quien se fue
retrasando en sus entregas.

La venta de los libros de Gabriel Mir¢ era, en palabras recogidas por César
Gonzalez Ruano del editor, «lentisima y corta» (1930), evaluacion que se
confirma para las obras ya editadas desde principios de siglo y presentes en
otras editoriales, las cuales se vendian menos pasado el ano de novedad. Lo
que no sabia Gonzalez-Ruano era que los titulos que habian llegado inéditos
a Biblioteca Nueva se despacharon bien, segun sintetiza el grafico siguiente:

Ventas
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1.000
500 1
’ e ll.l. |
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1927
1928 )
1929 4939
1931
M Las cerezas del cementerio M La novela de mi amigo M El Obispo leproso (12 edicidn)
El Obispo leproso (22 edicion)  mEl libro de Siglienza M Del Vivir
M Figuras de la Pasion W Afos y leguas M El abuelo del rey

M Nuestro Padre S. Daniel

Grafico 3: Ejemplares vendidos de las Obras completas por afios.

Si las liquidaciones medias de ese primer periodo de las Obras completas del
autor en vida no fueron excesivamente elevadas, en torno a las quinientas
pesetas al mes, en ningun caso las palabras que César Gonzdlez Ruano ponia
en boca del editor resultan un tanto desvirtuadas.

La depresion del afio 1929 también influyo en la venta y exportacion de
libros a los paises de habla hispana, por lo que de los 3.375 tomos que Mir6
habia vendido en 1928, se redujeron practicamente a la mitad el afio siguiente.
Como todo evento, el obito del escritor incremento notablemente las ventas,
que alcanzaron los 4.848 tomos en pocos meses tras la triste pérdida de una de
las plumas mads singulares e independientes de la época. Tales aumentos no sélo
fueron causados por los actos conmemorativos en homenaje del escritor y en
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beneficio de la familia -como fueron los organizados por iniciativas alicantinas-,
aunque cierto es que en esos casos los pedidos a la editorial eran masivos.
Asi, por ejemplo, el Ateneo de Alicante repartio trescientos voliumenes en las
escuelas de la ciudad pese a que Mir6 no fuese precisamente lectura para nifos.

El Ateneo distribuyo Afios y leguas, Libro de Sigiienza, Figuras de la Pasion
del Seiior, Del vivir, Corpus y otros cuentos. José Ruiz-Castillo informaba a la
Junta Directiva del Ateneo de Alicante que «teniendo en cuenta el alto fin a
que destinaran los ejemplares que adquirieron, me es grato ofrecérselos con
una rebaja del cincuenta por cien sobre su precio de venta» (Borrador, BN,
sig. 22.601-321).

En el recuerdo de Rafael Cansinos Assens, Ruiz Castillo «decia a todo el
mundo que las obras de Gabriel Miro6 le costaban dinero, pero que se sacrificaba
por la admiracion que por él sentia». Es sin embargo cierto, reconocia Cansinos,
que Mir¢ vivia «pobremente, sin mds base econémica que un modesto cargo
burocratico en no sé qué organismo oficial. Un literato americano, que hace
poco fue a hacerle un interview, nos lo describe en un interior modestisimo,
calentandose al brasero, como un pastor de retablo de Nacimiento, en una
habitacion destartalada» (Cansinos, 1985: 246). Por estos motivos y en relacion
con la Coleccion de Obras completas de Gabriel Miro, se hizo mas popular la
relacion amistosa y solidaria que se fue entretejiendo entre el escritor y su
editor, asunto que suele ser comentado en las memorias y estudios sobre los
anos finales de vida de Gabriel Mir6. Al editor se le solia presentar como el
amigo fraternal del escritor alicantino a quien habia prestado generoso apoyo
ante lo que consideraba un caso de olvido e injusticia.

Mais que una relacion profesional

En aquel Madrid provinciano de principios de siglo, el editor solia mantener
relaciones bastante estrechas y amistosas con la mayoria de los escritores a los
que editaba. Su hijo José Ruiz-Castillo Basala en su interesante libro Memorias
de un editor. El apasionante mundo del libro recuerda numerosas anécdotas en
aquellos afnos juveniles en que « las visitas de sus amigos a nuestros padres
revestian especial interés para nosotros, sobre todo cuando se trataba de escri-
tores cuyas obras empezdabamos a conocer» (Ruiz-Castillo Basala, 1986: 214-
215). Entre ellos figuraba Gabriel Miro, como uno de los invitados de la casa
veraniega de La Granja de San Ildefonso y entre las notas transcritas da cuenta
de algunas anécdotas y comentarios familiares sobre el escritor alicantino.
Uno de los hechos que conocié directamente fue sus fallidas candidaturas
a la Academia y al premio Fastenrath de novela con El obispo leproso, que
Biblioteca Nueva publico en 1926 (Ruiz-Castillo Basala, 1986: 225-226) y que
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tanto revuelo suscito entre la critica. Algunos de estos aspectos que el escritor
consideraba como una «safiuda campana contra mi nombre» en el momento
de las elecciones a la Academia (Mir6 2009: 704) se entrevén en la correspon-
dencia. Aunque José Ruiz-Castillo fue amigo intimo de personalidades bastante
adversas al escritor, tales como Juan Ramoén Jiménez en sus primeros anos y, en
especial, de la tertulia de Revista de Occidente a lo largo de toda su vida, supo
mantener un criterio personal e independiente. Por ello, el apoyo que presto
a Gabriel Miro, como se deduce de las respuestas del escritor, fue indefectible.

«Recuerde que soy un escritor de escasas simpatias para la critica» (Miro,
2009: 634), insistia el escritor a la hora de planificar la publicidad de los
titulos que iban saliendo de la coleccion; aunque las opiniones estaban muy
divididas, sobre todo en los medios mas conservadores o entre los jovenes
vanguardistas (Oliver, 1930), «jEsos jovenes amigos de usted!», le reprochaba
Mir¢ al observar el tratamiento silencioso que a Afios y leguas se le daba en La
Gaceta literaria, frente a la de Giménez Caballero en 1928 (Mir6 2009: 697).

Entre las confidencias de las cartas se perfilaba el escritor ahogado por
el ambiente rural en que vivia, la enfermedad de su hija menor, unas nece-
sidades familiares que no lograba cubrir y una paz interior para escribir que
no alcanzaba encontrar abrumado por la crematistica cotidiana, era un nota-
ble de pueblo empobrecido, un escritor solitario sin grupos ni cohortes. «Le
agradezco mucho sus palabras -que vienen de la holgura- y me hacen ansiar
mads escaparme de mi jaula» (Miro, 2009: 692) o «{Qué Biblioteca Nueva me
salve!» (Miro, 2009: 697), entre otras expresiones de agradecimiento, estan
diseminadas entre las cartas de Mir6. Son muestras del calido y generoso apoyo
que el escritor encontr6 en Ruiz-Castillo en aquellos dificiles afios del final de
su vida cuando se sentia, primero, aprisionado en el Ministerio de Instruccion
Publica; y después, aprisionado por las necesidades familiares; a menudo sin
tiempo o fuerzas para escribir.

Permitasenos la licencia de citar en extenso la carta que a continuacion
reproducimos; escuchemos la voz del escritor en el vigor de la prosa esponta-
nea, intima y personal en una carta redactada con ocasion de su aniversario,
pretexto para balances mientras describia al editor su vida; una carta, en suma,
que es como tantas otras, testimonio de la constante desorientacion y del mal
vivir mironiano, aunque en esta ocasion lo achacase a la supuesta crisis de los
cincuenta anos:

iEse 5, esos 50 que acaban de aparecer culminando y midiendo mi vida! {50

anos, Castillo! He de principiar a ser viejo. Aunque me rebele, aunque me

ausculte y me afirme motivos que rechacen esa cifra de medio siglo de duracion

en la tierra de los hombres, es mia, estd en mi sangre; me ha postrado, me
ha desganado, dejandome desde que se me acercaba en un silencio literario
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y humano, sin interesarme en nada. Todo en mi, todo yermo, desasimiento.
Llevo cincuenta y dos dias regando, escardando, trabajando como un jornalero.
Y para que asi resulte, hasta la tierra es ajena. {Como nunca, he deseado el
campo mio, la huerta, el pinar, las soledades agrestes —no éstas de afueras de
ciudad!—. Como nunca, porque no las imaginaba como un retiro horaciano
desde donde mirar con ternura eso que las gentes llaman gloria. Yo pensaba en
la tierra como un hacendado y cosechero. Creo, persuadido intimamente, que
mis aptitudes y mis ansiedades maximas, y quizd nicas, son las de agricultor.

¢Qué todo esto es la crisis de los 50 afios? jPues entonces, ya ve usted como
no lo enganaba!

Quizad no le he escrito para no corresponder a su carta tan animadora, tan
civilizada, con realidades antiliterarias, con blandas llanezas de rural. ; Todo
pose? Ojala lo sea.

iLuego, ni siquiera vivo en un pueblo! Afueras de ciudad. Cerca, delante,
la ciudad mia, de la que no queda nada de mi tiempo (50 anos). Visitas que
me aprisionan en el cotejo de mi edad. He repasado la edad de todos los que
vienen y de los que no vienen. Clima de lugar fondo, blando caliente. Agua de
cisterna que sale tibia. Para regar, agua de rio (el Segral de El Obispo leproso)
roja, gruesa, que viene de lejos, agua forastera, casi sin emocion fresca de
agua: unicamente riego, a 12 pesetas la hora. Almendros, higueras, parrales
que arden de cigarras. Ni compro periddicos. Y la tinica anécdota del verano
ha sido la fuga de una de las famulas que trajimos de Madrid. Procedia de
un convento de monjas. Era la mas antigua, la de mas confianza. jHasta las
hembras en la Iglesia han de darnos algin apuro!

Nuestra salud, como siempre: mediana.

Inquietudes y disgustos de familia. Veo aqui, muy inmediato, en todos sus
pormenores estrictos, la vida de desventuras de mi hermano. Y en cuanto
a relaciones de familia de las que pudieran desprenderse posibilidades eco-
nomicas, peor. Carezco de gracia. Soy duro y seco no por dignidad sino por
torpeza. Y sin enmienda, porque ya tengo cincuenta anos. {Siempre la edad
imponiéndoseme! Entonces, ;es que deseo ir a Madrid? No, eso no; jpero me
marcharia de donde estoy!

Me recuerda Vd. a Calleja. Y también me parece una cosa que pas6 hace 50
anos. Y no pasa. Pero lo de menos en aquella parcela madrilefia del Ministerio,
es él. Lo peor es el ambiente de sabandijas. Y, sin embargo, todos rebullen con
habilidad; todos son ellos; yo ni eso. Tienen razon en no estimarme. Es lo que
dije: he nacido sin gracia para toda vida social ni alta ni humilde.

iLos 50 anos! Ve usted? Hice bien callando hasta ahora.

Pero me queda una capacidad humana de amistad; y como usted también la
posee, por eso le quiero (Mir¢, 2009: 717).
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Gabriel Mir¢ fallecio en la noche del 27 de mayo de 1930 a causa de una
peritonitis mientras el amigo editor luchaba simultdneamente por su salud.
José Ruiz-Castillo acababa de ser operado con urgencia para extirpar un foco
infeccioso de origen desconocido. Relataban sus hijos que el médico familiar,
Pérez de Diego, organizo la operacion del editor en su propio lecho, asistido
por el cirujano Carlos Maortua con la ayuda de sus hijos Miguel y José. La
recuperacion fue prolongada, pues el enfermo padecio una fuerte astenia. El
o6bito de Gabriel Miré coincidi6 con la arriesgada intervencion quirtirgica, por
lo que la familia le oculto la noticia durante los primeros dias de convalecencia
y sus hijos le representaron en los funerales. Poco después, José Ruiz-Castillo
acabo recibiendo al periodista César Gonzélez Ruano, quien describia no sin
cierta espectacularidad: «Castillo, bronce de raza entre la nieve de las sabanas
de su lecho, renueva su dolor al hablar del dulce y desgraciado amigo» y
aquel que el periodista denominaba el «nieto de Don Quijote metido a editor»
(Gonzalez-Ruano, 1930), ide6 la coleccion de Obras completas y la fundacion
de la Sociedad de amigos de Gabriel Mir¢ para honrar la memoria de Gabriel
Miré y salvaguardar a la familia.

En efecto, Ricardo Baeza y José Ruiz-Castillo fundaron la Sociedad de
Amigos de Gabriel Mir¢ constituida por un Comité prestigioso bajo la presiden-
cia de Azorin. Unamuno, Menéndez Pidal, Valle-Inclan, Urgoiti, Oscar Espla,
Pedro Salinas, Pérez de Ayala, Victor Macho, Félix Lorenzo, Francisco Pi, Luca
de Tena y Ruiz Castillo eran sus vocales. La responsabilidad de la secretaria
fue asumida por Ricardo Baeza. Su accion se concentré en torno a la Edicion
Conmemorativa de las Obras Completas de Mir6 bajo suscripcion.

En el prospecto en el que se anunciaba la edicion, se presentaba el caracter
critico y definitivo de los textos, siguiendo el plan trazado para las Obras
Completas. Clemencia Mir6 y Pedro Caravia fueron preparando el aparato
critico y fijando los textos de los doce volumenes. Su impresion se retraso
voluntariamente hasta octubre de 1931, en vistas a incrementar el namero de
suscriptores, comentaba el editor a Alfonso Reyes, «desgraciadamente, hay
pocas todavia y quisiéramos llegar a las necesarias para que la edicion consti-
tuya algtn alivio a la situacion econémica en que han quedado la viuda e hijas
de aquel hombre bueno» (Carta inédita de José Ruiz-Castillo a Alfonso Reyes
del 7 de abril de 1931, Capilla Alfonsina).

La tirada aumento a 250 ejemplares, por encima del numero de suscripto-
res, y se hicieron sucesivas campanas desde la prensa. José Ruiz-Castillo solicito
a Nicolds Urgoiti que EI Sol publicase durante un trimestre de modo gratuito
un anuncio de la coleccion de Obras Completas de Gabriel Miré. Para reunir
alguna suma de dinero para los herederos, Ruiz-Castillo propuso ademas que
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el importe de la venta de todos los pedidos realizados por libreros y particu-
lares durante ese trimestre fuese donado a la familia. Clemencia Mir6 padecia
tuberculosis y requeria cuidados médicos.

Abrian la coleccion Del vivir y La novela de mi amigo, con el prélogo de
Azorin «Magia en Tabarca» en el que entremezclaba lo critico y lo pintoresco
bajo el subterfugio de la isla alicantina para delinear la personalidad artistica
del escritor. Unamuno se encargé de prologar Las cerezas del cementerio, reme-
morando sus excursiones por Alicante en compania del escritor. A Gregorio
Marafon se le confio el volumen tercero que comprendia Dentro del cercado, La
palma rota, Los pies y los zapatos de Enriqueta, en el que destacaba su cardcter
atipico como creador. A El abuelo del rey y a Nomada les precedian los recuerdos
entrafiables de Francisco Pi Sufier. Figuras y Pasion del Sefior, constituyeron los
tomos quinto y sexto, con un estudio critico de Ricardo Baeza y del Libro de
Sigiienza se encargd Pedro Salinas para analizar las dotes paisajisticas de Mir,
mientras que Oscar Espla, en El humo dormido y El dngel, el molino y el caracol
del faro, extractaba estudios previos sobre el estilo del escritor. Este ultimo
tomo, con fecha de 1941, reanudaba la serie tras la prolongada interrupcion
causada por la guerra.

En el volumen que recogia Nifio y Grande junto con Corpus y otros cuentos,
Dédmaso Alonso compuso sus personales remembranzas sobre el admirado
Mir6 cuando lo conocié en Madrid. Nuestro Padre San Daniel constituy¢ el
décimo volumen, prologado por Salvador de Madariaga, que comparaba a
los dos escritores alicantinos, Azorin y Mir¢ destacando las virtudes poéticas
del homenajeado. El obispo leproso le correspondié a Gerardo Diego, quien
descubria en el autor las modernas preocupaciones sobre el tratamiento del
tiempo, la satirica vision del desacuerdo entre la tradicion y el progreso, de los
contrastes sociales y psicologicos, todos ellas tratadas desde la contemplacion
lirica, buscando la perfeccion y pureza del arte. El ultimo volumen, Afios y
Leguas fue el Duque de Maura quien lo compuso. Era entonces 1949.

Al distribuir los voltimenes de la Edicion Conmemorativa de las Obras
Completas de Miro, los Amigos de Gabriel Mir6 se hacia constar a los suscripto-
res que, ademads de la ayuda econdmica para la familia que habia impulsado la
coleccion, aspiraban a que se fuese «haciendo justicia, en todos sus aspectos,
a la labor admirable, tan escasamente recompensada desde el punto de vista
préctico, del autor. El escritor vivio para su obra y para su familia: para ella
queremos que sean todo el honor y el beneficio de esta edicion definitiva».
Como afirmaba Ruiz-Castillo, «quiza la muerte, que fija los valores, haga jus-
ticia a Gabriel Mir6» (Gonzdlez-Ruano, 1930).
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Anexo

Contrato entre Gabriel Mir¢ y Biblioteca Nueva, 1926

Entre la Editorial Biblioteca Nueva y Don Gabriel Mir6 se conviene la publi-
cacion de las Obras Completas de este ultimo, ajustdndose a las siguientes
clausulas:

1.- A partir del 1 de enero de 1926, Gabriel Miré entregara anualmente a
Biblioteca Nueva tres originales de otros tantos libros suyos. De estos tres
originales, uno, por lo menos, serd inédito, entendiéndose por inédito, en este
caso, un original que todavia no se hubiere publicado en volumen, aunque
hubiere parecido en periddicos y revistas.

2.- La entrega de estos originales podrd hacerse durante el transcurso del afio,
los tres de una vez, uno cada cuatro meses, o como mds le conviniera al autor.
3.- Transcurridos tres afos, o lo que es lo mismo, publicados nueve volumenes,
desaparecera la obligacion por parte del Gabriel Mir6 de entregar anualmente
una obra inédita; y desde entonces, o sea a partir del 1 de enero de 1929, los
libros inéditos se publicaran segun los vaya entregando el autor, sin plazos o
fechas precisas.

4.- A partir del 1 de enero de 1929 Biblioteca Nueva publicara cada ano las
obras que el Sr. Mir¢ le entregare, de 1 a 3 como maximum, sean reimpresiones
o inéditas.

5.- De cada reimpresion se hard un tiraje que oscilara entre 1.500 y 3.000
ejemplares, segtin particular convenio que se estableciere para cada obra.

6.- Por ejemplar vendido de cada una de sus obras, sean o no inéditas, percibird
el Sr. Mir6 0,75 pts.

7.- Transcurridos cinco meses desde la entrega de un original —plazo que se
acreditara o se consignard en un recibo del mismo, de la Biblioteca Nueva al Sr.
Miro6-, Biblioteca Nueva satisfara al Sr. Mir¢ la cantidad equivalente a la parti-
cipacion o derechos reconocidos en la cldusula 6, en la proporcion siguiente:
a.- De una edicion de 1.500 ejemplares, percibira el Sr. Mir9, a los cinco meses
de entrega de su original, su participacion de 750 ejemplares.

b.- De una edicion de 2.000 ejemplares, percibira el Sr. Miro, a los cinco meses
de entrega de su original, su participacion de 1.000 ejemplares.

c.- De una edicion de 3.000 ejemplares, percibira el Sr. Mird, a los cinco meses
de entrega de su original, su participacién de 1.500 ejemplares.

d.- De una edicion de 4.000 ejemplares, percibira el Sr. Miro, a los cinco meses
de entrega de su original, su participacion de 2.000 ejemplares.

o sea, la cantidad de 562,50 pts., 750 pts., y 1.500 pts., respectivamente, afia-
diendo la diferencia a que se refiere la siguiente clausula.
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8.- El precio de venta de cada ejemplar sera de cinco pesetas; y en el caso de
que conviniera aumentarlo, percibira el senor Mir6, ademads de 0,75 ptas. por
ejemplar, el 10% sobre la elevacion del precio ordinario.

9.- Semestralmente se practicaran las liquidaciones.

10.- El Sr. Mir6 cede a la Biblioteca Nueva el privilegio de la edicion de sus
Obras Completas, pero no la propiedad de las mismas, que seguira pertene-
ciendo al autor o a sus herederos. Por tanto, todos los derechos que pudieran
derivarse de esa propiedad, como: traducciones en idiomas extranjeros, repro-
duccion de un capitulo o fragmento, teatralizacion, arreglos, paginas escogidas,
etc. etc. pertenecen Unicamente al Sr. Miro.

11.- El numero de ejemplares de cada titulo o libro destinados a la critica,
prensa, propaganda, no excedera de cincuenta. Separadamente, Biblioteca
Nueva entregara al autor veinte ejemplares de cada obra.

12.- Los gastos de propaganda seran de cuenta de Biblioteca Nueva. Si el Sr.
Mir6 propusiera una propaganda especial, abonard la mitad de los gastos de
estos especiales anuncios.

13.- El incumplimiento de alguna de las cldusulas de este contrato invalida
el mismo.

14.- Si publicados nueve volumenes resultaran manifiestamente perjudiciales
el negocio, quedaran libres de todo compromiso entrambas partes contratantes.
En este caso como en el de invalidacion del contrato, el st. Miré podra publicar
donde le conviniere una nueva colecciéon de Obras Completas, y seguirdan
practicandose liquidaciones semestrales hasta quedar agotadas las existencias
de las ediciones hechas.

15.- Este contrato particular podrd elevarse a escritura publica a requerimiento
de cualquiera de las partes contratantes.

(BN. 22.601 -321)
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